15. Drowning the biggest killer of children and young people in 21 coun-
tries, according to World Health Report published in Geneva yesterday. -
‘ITo JaHHBbIM 0Hy6J'II/IKOBaHHOFO BUCpa B Kenese «OTueTa O COCTOSHHH
3ApaBOOXpaHCHHA BO BCEM MHUPE», U3 YUCIA HeTeﬁ 1 IOAPOCTKOB, Oruommux
OT HECHACTHBIX CIIYy4acB B 21 CTpaHe, HauOOJIbIIHHA IMPOUCHT MPUXOAUTCA Ha
YTOHYBIINX .

B cBasu ¢ TEM, YTO B PYCCKOM SA3BIKC OTCYTCTBYET COOTBECTCTBYIOIICC
CYIIECTBUTEIBbHOE TS epeaayn ciaoBa drowning (BHe 3aBUCUMOCTH OT TOTO,
YEeM OHO BBIPAXKECHO (repsz[I/IeM WIN OTIJiaroJIbHbIM CyI_I_[eCTBI/ITeJ'II)HLIM),
€ro 3Ha4eHUe MOXKET ObITh nepeaano 1100 MpU4acTUEM, J1100 TJIaroJIoM.

[IpoaHamu3upoBas psa MPUMEPOB, MBI €IIIe pa3 yOSTUINCh B HEOOX 01~
MOCTHU MCHOJIB30BAHUA I'PaMMATHUCCKUX TpaHC(i)OpMaHPIfI, YTO ABJIACTCA O-
HUM U3 yCJ'IOBI/Iﬁ JOCTMIKCHUSA aJCKBATHOCTU IEpEBOAA. KaJ‘ILKHpOBaHI/Ie
rpaMMaTUYCCKUX CTPYKTYP sI3bIKa OpUI'MHAJIa WK IUIOXO€ 3HAaHUE rpaMMa-
TUKU MOXKET NPUBECTHU K UCKAXKCHUIO CMbICJIa COO6H.I€HI/IH.
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B rno6ansHoM uH(poOpMarmonHoM obmiectBe XXI Beka MHOTHE SI3bIKO-
BbIE CHCTEMBI NPUOETaloT K 3aMMCTBOBAHMSM M3 APYIuX s3bIKoB. Hanbonb-
I TIPOIEHT 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB CETOJHS NMPUXOIWUTCS HA JIONIO aHTIIH-
mu3MoB. CormacHo cnoBapio C. U. Oxerosa, «aHIIIHAIIA3M — CIIOBO U 000-
POT peud B KaKOM-HHOY/b SA3bIKE, 3aMMCTBOBAHHBINH M3 AHTIMHCKOTO SI3BIKA
MITH CO3/IaHHBIN 0 00pa3Ily aHTJIMICKOro CIIOBa MK BhIpaskeHus [2, c. 25].

TeM He MeHee, CYLECTBYET psAl CcTpaH, Hanpumep, OpaHuus, rae aen-
CTBYIOT OJJHM M3 CaMBIX M3BECTHBIX OpTraHU3alWi, OOPIOIIMXCS 3a CIIACeHHE
HaIMOHAJILHOTO s13bIka: DpaHiry3ckast akangemusi, Ppankodonus, I'enepans-
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Hasl iesieranyst o GpaHIy3ckomy s3bIKy 1 KBeOekckuit ouc dppaHIry3ckoro
s3bIKa U Ap. Taxke 3a YMCTOTY (PaHITY3CKOTO S3bIKAa BBICTYIIAIOT ITYPHUCTHI.
Taxast S13bIKOBas OJIMTHKA BBHI3BIBAET OOJNBIION MHTEpEC K aHaJIHM3y ajanTa-
MM 3aUMCTBOBAHHH.

CKOpOCTb BHE/IPEHUS aHTJIMHCKUX TEPMHHOB B TTOBCEIHEBHYIO JKU3Hb
(paHILy30B YyBEIHYHMBAETCS C MOSBIEHHEM HOBBIX Mojeiel nuppoBoi Tex-
HUKH, CO3[JaHWEM HOBBIX CaliTOB B MHTEpHETE W pa3BUTHUEM COLMATIBHBIX
cereil. K coxanenuro, nmporecc 9KCIIaHCHU CIIOB aHIIIMICKOTO SI3bIKa JTOCTHT
TeX MaclTaboB, KOT/a 3aMeHa BCEX HOBBIX CIIOB (DPaHIy3CKUMH SKBUBAJICH-
TaMH TIpECTaBIsieTcs: HEBO3MOXKHON. [loaToMy MccnenoBaTesi TOBOPST O
Tak Ha3biBaeMoM «franglais» — (paHITy3cKOoM si3bIKE, H300MITYIONIEM aHTJIHI-
CKUMH CJIOBAMHU W BBIP2XEHHSMHU. BriepBble 3TOT TEPMHUH BCTpedaeTcs
B kuure «Parlez-vous franglais?» Pene DtbemOinst, uznanuoit B 1964 romy
[3, c. 11].

3a nocnexnue 17 €T NUHIBUCTHI OLICHUBAIOT AOJIO YNOTpeOneHus aH-
TJIMIU3MOB BO (ppaHIly3CKOM si3bike B 7%. Kiox Amex, ¢ppaHiy3ckuii JIMHT-
BUCT, TOJIaraeT, YT0 B HACTOSIEE BpeMs MX KOJIMYECTBO mMpeBbimaeT 15%,
a GakTopbl UX YNOTpPeOJieHHs] MPOSBISIIOTCS Jlake B Oonblueld crenenu. U
YUHTBIBas TO, YTO Oyayiiee (ppaHIy3CKOro A3bIKa 32 MOJIOABIM OKOJICHHEM,
9Ta TeHaeHuus Oyzaer pactu [5, c. 42].

CymecTByeT MHOXECTBO KIacCH(HUKAIMK aHTIIOSN3BIYHBIX 3aHMMCTBOBA-
HHUH: XpOHOJIOTMYECKas, TeMaTHYeCKas, OCHOBAaHHAs HAa OCBOCHUM AaHIJIH-
LIM3MOB SI3bIKOM-TIPUEMHHUKOM HJIM Ha MPOTUBOIOCTAaBICHUH (OPMBI CIIOBA U
ero cmbicna, konuenuus A. A. CugopoBa. Mbl B3sUIM 32 OCHOBY Kiaccuu-
KaIMI0 aHIJIMIU3MOB IO CIIoco0aM HX alJanTallid, MOCKOJIbKY HMEHHO CKO-
POCTh M BUJ aJalTallH YKa3bIBalOT HA OCBOCHHE 3aMMCTBOBAHHS S3BIKOM-
TPUEMHHUKOM.

Hame uccnenoBanue ObLIO MOCTPOEHO Ha M3ydeHun MHTEepHeT-cTareil B
cepe MOJIBL, CIOPTA U TEXHOJIOTHI. MeTOIOM CIDIONIHON BBRIOOPKH yOAJIOCh
BBIJICIUTE aHIJIOA3BIYHBIC 3aMMCTBOBAHUS, KOTOPBIE MBI Jlajiee pacupeneii-
JIM Ha TPYIIIBL IO crioco0aM MX aJalTaliy BO (pPaHIy3CKOM SI3BIKE.

donernyeckas agantauus BO (PAHIY3CKOM SI3bIKE OCHOBBIBACTCA Ha
(UKCHUPOBAHHOM yJApeHUH. B aHIMHHCKOM S3BIKE TaKXKE MHOTO UYXKHX I
(paHILy3CKOro si3bIKa 3BYKOB, B OCOOCHHOCTH, IIENbIii HA0Op MTU(PTOHTOB U
TpyNI corjacHeIX. Hampumep, cloBa, HCIIONBb30BaHHBIE B IPOaHAIH3HPO-
BaHHBIX HAMH CTATBsX, MPOU3HOCATCA OTIIMYHO OT MX aHTJIHMHCKUX JKBHBa-
nentoB: club [klab] (amr.) — club [kleeb] (¢bp.), football ['futbo:l] (amr.) —
football [futbol] (¢pp.) [4].

Ipu Mopdonornueckoil aganTayy cIOBO MEHIETCS He TOIBKO (POHETH-
YEeCKH — OHO aJlalTUpyeTcs K HOBOM Mopdonorndeckoit cucreme. [Ipn 3anm-
CTBOBAHMH CJIOB, (hOPMa KOTOPBIX HE CTAHOBHUTCS AKTYalIbHOW B 3aMMCTBY-
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IONIEM SI3bIKE, 9Ta (popMa MEHSETCS COBEPIICHHO OECCO3HATEIbHO C MOMO-
IIbI0 TTOJMEHBI KOHEYHOU OYKBBI WUTH TICEBAOCY(hhHKCAa — MEHSACTCS caM KO-
peHb. AHTIHMIICKAE 3aMMCTBOBAHKS MOTYT MOCTYKHTh IPUMEPOM Pa3IMIHBIX
npueMoB, Hampumep, partner ['pa:tna(r)] (amrn.) — partenaire [pastonex]
(dp.), pancake [ 'penkeik] (anrn.) — pannequet [paneke] (dp.) [4].

B cimyyae ceMaHTHUECKOW amamnTalldyl MPOUCXOMIT TaKKe W3MCHCHHUS B
3HAYCHUW 3aWMCTBOBAaHHOTO CIIOBAa. B Haie BpeMs HEKOTOpPHIC 3aUMCTBO-
BaHHBIE CJIOBa MpUOOpenu HoBoe 3HaueHue. Hampumep, crmoBo backstage B
AHIIIMIICKOM sI3bIKE OOO3Ha4aeT ‘3a Kyaucamu’, a BO (HPAHIy3CKOM SI3BIKE
OHO TaK)Xe UMEET 3HAYCHUE ‘3aKVIUCHAs eeyepunka’. UTo ke KacaeTcs cioBa
footing, Bo (paHIly3cKOM SI3bIKE OHO MPHOOPENO TOMOIHUTEIBHOE 3HAYCHHE
‘cnopmusHas xo0vbba’, XOTS B aHTJIUHCKOM S3bIKE OHO 0003HAYaeT ‘mouka
onoput’ [4].

OueHpb 4acTo BO ()paHIly3CKOM SI3BIKE HCIIONB3YIOT (POHETUUECKYIO aJarl-
Taimio. B Hamem nccnenoBaHun oHa cocrasisier 6onee 60%. Ecnu roBoputh
0 MOp(OJIOrMYECKOl afanTalyy, a MoABEPrHyBILEHCs el CJIOB B HAIIEM UC-
cnenoBanuu 30%, CTOUT YHOMSHYTh €€ HEOOXOJUMOCTh ISl YIIOJOOJIEHHUs
AHIJIMIM3MOB MCKOHHO (paHIy3cKuM cioBaM 1o ¢opme. Eciu roBoputh o
CEeMaHTHYECKOW aanTalim, TO MOXXHO CKa3aTh, YTO OHA HE SIBJISETCS JJOCTa-
TOYHO PACIPOCTPAHEHHOW B SI3bIKE, OCHOBBIBASCH HA IOJYYEHHBIX HAMHU
JAHHBIX, T.K. OHa cocTaBuiIa Juib 10% oT 0OHapyKEHHBIX HAMH CJIOB.

Uro kacaercsi Hanbosee MONYJISIpHON cepbl UCTIONb30BAHHSI aHTIIUIIN3-
MoB, 310 Uureprer. Internet, web, blog, smartphone — naunsie 3auMcTBOBA-
HUSI MOXKHO BCTPETUTH MOYTH B Ka)JIOM CTaThe, CBS3aHHOW ¢ MH(pOpMAIH-
eif [6]. DTO MOKHO OOBSICHUTH aKTYyaIEHOCTHIO HH(POPMAIHOHHBIX TEXHOIO-
Ml B COBPEMEHHOM MHUpE M HeM30€)KHOCThIO 3aMMCTBOBAHHMM B 3TOi 0oOna-
ct. CopT Tak)Ke OCTAaeTCs JIOBOJIBHO MOMYJSPHON chepoil HCIOIb30BaHUS
aHrmMuu3MoB. [loutn B KaXKOoi M3y4yeHHOH HaMHU CTaTbeé MOXKHO OBLIO
BCTPETHTH TakWe cioBa, kak live, match, golf, foot u ap. [7]. AurmuisMe! B
cdepe MOABI TaKKe NPUCYTCTBYIOT, XOTh U HE B TAKMX Maclitadax, KaK B
JPYrux yIOMsHYTBIX Hamu cdepax. Ho Bce daie B Hell MOXKHO 3aMETHTh
3aMeHy (ppaHIly3CKuX CJIOB OoJiee MOMYJSIPHBIMU aHIIIUIM3MaMH, HAIPUMED,
trendy smecto branché, DIY Bmecro artisanale, make-up smecro maquillage
[8].

TakuM 00pa3oM, aHTTIOSN3BIYHBIC 3aMMCTBOBAHHS CO BPEMEHEM 3aKper-
JISIOTCS BO (DPAHIY3CKOM $I3BIKE, CTAHOBSATCSI €r0 HEOTJENUMOI YacThio,
a MHOTJIA ¥ 3aMEHSIOT CBOM (ppaHIly3CKUe IKBUBaJICHTHI. Takoe Bo3zeiicTBrE
HEIb3sl Ha3BaTh ArpECCHBHBIM BCIEACTBHE (POHETHUECKON, MOpQoiornye-
CKOM M CEMaHTHYECKOM aJanTalyid, KOTOPbIM MOABEPTHYThHl HOBBIE JUIS SI3bI-
Ka cioBa. Takum 00pa3oM, MOKHO TOBOPHTH O TOM, UTO CETOMNHS BCE UaIlle
BO (ppaHIy3CKHI S3BIK MPOHUKAIOT AHTIUIM3MBI, a JOCTATOYHO BBHICOKAsS
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YaCTOTHOCTh «y3HABAEMOCTH» 3aMMCTBOBAHHOM JIEKCUKU HOCHTEISIMH (DpaH-
I[y3CKOr0 SI3bIKA HECOMHEHHO SIBJISETCS PE3y/IbTaTOM HE TOJNBKO COCEICTBA
JBYX CTpaH, HO TAKXKE€ M MPOIIECCOM TII00aTU3alliK, YCUIUBAIOIINM BIIUSHHIE
AHIIIMICKOTO SI3BIKA HA BCE S3BIKM MHpPA, B TOM YKCJIEe M Ha (DPaHIly3CKHiA
SI3BIK, HECMOTpS Ha CYIlleCTBOBaHHE (hpaHIly3CKOH akajeMuu, Gopromieics 3a
YHCTOTY POAHOIO SI3BIKA.
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Hu mns xoro He cexper, YTO MHOCTPAHHBIE S3BIKH HAOMPAIOT MOMYIISIp-
HOCTB C KXJBIM JHEM: POIUTENH OTAAIOT CBOMX JIETEH Ha KypChl OYKBAaIBHO
C MOMEHTa, KaK WX YaJ[0 HAUWHACT TOBOPHUTH, MHOCTPAHHBIN S3BIK CTAHOBHUT-
Csl OTHAM W3 OCHOBHBIX NPEIMETOB CPEIHUX YICOHBIX 3aBE/ICHHUMN, M3ydaeTcs
B BBICIINX yYeOHBIX 3aBEICHUSIX HE3aBHUCUMO OT CEphl M CIENHUATBHOCTH, a
BIIOCJICICTBHH CTAHOBHUTCSI Ba)KHBIM HIOAHCOM TIPH TIONYYEHHH pabodero
Mecta. U Bce ke, moueMy 3HaHHE XOTS ObI OTHOTO HHOCTPAHHOTO S3bIKa CTa-
JIO TAKAM B@)XKHBIM Ha CErOAHSINHHHA AeHb? DTO IaHb MOIE WM HEOOXOMu-
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